FUNDRAISING
TOP TIPS

Make your miles matter by following Pob cam yn cyfrif o, &7 BEE

AWGRYMIADAU
CODI ARIAN

Qrwc\}olro Q}M
COUNTRYFILE
Ramble

Plant mewn Angen

these steps P’un a ydych yn cael eich noddi neu’n gofyn am gyfraniad er budd Childnen in Need

Whether you get sponsored or get your fellow
ramblers to make a donation, your efforts will count
towards our collective goal to Walk the Nations.

#1 GET FUNDRAISING READY | BOD YN BAROD | GODI ARIAN
O

gan eich cyd gerddwyr, mae eich ymdrechion chi’'n cyfrif
tuag at ein nod cyffredin o Gerdded y Gwledydd.

Create a fundraising page online or simply print off a sponsorship form to start you off!

MYND GAM YMHELLACH

Gyda’r awgrymiadau hyn i chwyddo’r cyfanswm

Créwch dudalen codi arian ar-lein neu argraffwch ffurflen noddi a ffwrdd a chi!

#2 SPREAD THE WORD | LLEDAENU’R GAIR

O

Ask for support from family, friends and colleagues. Let them know what you’re doing INVITE FRIENDS AND FAMILY GWAHODD FFRINDIAU A THEULU
and when so they have a chance to sponsor you. Email and social media are a great way
to do this. More people makes for more Mae mwy o bobl yn golygu mwy o godi

Lo . . fundraising and more fun arian a mwy o hwyl
Gofynnwch am gefnogaeth teulu, ffrindiau a chydweithwyr. Rhowch wybod iddynt beth

rydych chi’n ei wneud a phryd, fel eu bod yn cael cyfle i'ch noddi. Mae ebost a chyfryngau
cymdeithasol yn ffordd wych o wneud hyn. WEAR PUDSEY GOODIES

GWISGO NWYDDAU PUDSEY

#3 COLLECT GIFT AID I CASGLU RHODD CYMORTH Donning some Pudsey goodies Bydd gwisgo nwyddau Pudsey yn creu’r
will help you look the part and you ddelwedd iawn ac efallai y cewch chi fwy
i ]
O It means an extra 25% on every donation at no cost to your supporters. $Ewa3tltract more support along © gefnogaeth!

O

Mae’n golygu 25% ychwanegol ar bob cyfraniad heb unrhyw gost i'’ch cefnogwyr.

BRING A BAKE DOD A THEISEN
#4 SHARE YOUR HIGHLIGHTS | RHANNU EICH UCHAFBWYNTIAU _
) ] ] Make or buy treats to bring along Gwnewch neu prynwch ddanteithion a
Pictures and stories from your walk are great for drumming up support. Remember to tag and raise extra money on your walk chodwch ragor o arian wrth gerdded
us with @bbccin as we'd love to see how you've got on!
Take a look on the BBC Good Food Edrychwch fan BBC Good Food
Mae lluniau a storiau o’ch taith yn ffordd wych o ddenu cefnogaeth. Cofiwch ein tagio a v: ebe s‘;: ::;r g :kin; in spira:ioon o0 yst?nf;: d;\{; efP: :Nbe OZ? cod Foodam

#5 THANK YOU | DIOLCH YN FAWR

O

@bbccin oherwydd rydyn ni eisiau gwybod sut hwyl gawsoch chi arni!

Remember to pick up your Ramble Beanie Hat

No one tires of hearing the words ‘Thank You'. It reminds your supporters X )
from bbcchildreninneedshop.co.uk or from

that they’ve contributed to something amazing and helped you to reach

your fundraising target. Cotswolds Outdoors.
Does neb yn blino clywed y geiriau ‘Diolch yn Fawr’. Mae’n atgoffa eich cefnogwyr eu bod Cofiwch godi Het Ramble Beanie o
wedi cyfrannu at rywbeth anhygoel ac wedi’ch helpu chi i gyrraedd eich targed codi arian. bbcchildreninneedshop.co.uk neu o

Cotswolds Outdoors.




